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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Jorge Luis Tovar Díaz contribuiu para o dicionário com 7860 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno
livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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autoexamen de mamas
Autoexame da mama ou um auto-exame da mama é um cheque que uma mulher é em casa, a fim de encontrar
quaisquer problemas ou alterações no tecido mamário.  Autoexame da mama é uma maneira fácil de detectar
problemas de mama de tumores benignos e câncer de mama.  Para executar este auto-exame, as mulheres devem
seguir alguns passos que você precisa saber antes, portanto, é necessário primeiro consultar o seu médico ou vá para
a entidade de saúde onde recebeu atenção médica.

autoflagelación
A autoflagelação é uma prática religiosa que consiste de auto-flagelação com a pele para destruí-lo e fazê-lo sangrar,
para pagar um manda, um favor ou um milagre recebido por Deus ou uma divindade.

autoflagelarse
Ele também está ferido.  Flagelação também está usando um flagelo.

autogol
No futebol, um gol próprio é um gol marcado por um jogador acidentalmente introduzindo a bola em seu próprio gol. 

autolavado
Uma autolavagem é uma loja que oferece serviço de lavagem de carro.

automedicarse
Dada uma pessoa medicamentos que não foram prescritos pelo médico.

autonombrarse
Chamam-se, autodesignarse.

autoparte
Um carro é um substituto para um veículo.

autopartista
Auto peças: ( adj. m. e f.  ) Uma pessoa que está envolvida na venda de autopeças.

autopista
Rodovia : (substantivo feminino) 1- Ampla avenida com plataforma central, para condução rápida de carros.   2- Ampla
avenida com plataforma central, que leva diretamente a um aeroporto.  Neste último caso, muitas vezes é chamada de
"rodovia aeroportuária". 

autoproclamarse
Proclamar-se: (v.  pron.  ) Declarado que alguém investido com autoridade, serviço ou mérito, especialmente quando
ele faz isso de forma pública.

autoservicio



Autoatendimento ( m ) Estabelecimento comercial onde o cliente despacha ou serve a si mesmo.

autostop
Autostop : Palavra de origem inglesa .  Como viajar por estrada que consiste em pedir desculpas por um determinado
veículo e pedir ao motorista para levá-lo a um de graça.

autódromo
É uma pista que é projetada e construída para testes e automobilismo. 

ave maría
1-na religião católica, a Ave Maria é uma oração dedicada a Maria, a mãe de Jesus.   2-expressão que denota
estranheza ou espanto.

avelino
Avelino é um nome masculino de origem latina. 

avena caleña
É uma bebida refrescante e deliciosa.  Prepara o arroz cozinhar com Brad de cheiro, adicionando a essência de
baunilha e canela.  É uma bebida tradicional da cidade de Cali, na Colômbia.

avena caleña
Os ingredientes principais de aveia de Cali, bem como o arroz, são: leite, canela ou Brad de cheiro, açúcar, essência e
baunilha gelo.

aventarse
Aventarse: (v.  Pron.  ) 1-Encha uma coisa com ar.   2-Pegue a fuga ou deixe um lugar apresciosamente.   3-arrisque
alguém para fazer algo que poderia trazer-lhe algum tipo de problema ou inconveniente (esta última definição é
amplamente utilizado em Mex.  )

aventurarse
Aventurar-se: o risco de alguém independentemente do resultado dessa ação imprudente.

averaguarse
Na língua coloquial na Colômbia, para encontrar-se danificado e adquirir mau cheiro e fungos uma peça de vestuário ou
qualquer outra coisa feita de tecido, sendo exposto à umidade por longos períodos de tempo.

averiarse
Quebrar: (v.   Pron.  ) Decompor, dano.

aversion
aversão é escrito incorretamente e deve ser escrito como "aversão", sendo o seu significado: aversão: f.   Ódio e nojo
que sinto em direção a uma pessoa ou coisa.



avionada
Um "avionada" é uma ação de um avivato, que consegue assumir ou se apropriar de algo pertencente a outra pessoa
ou entidade.

avionar
Avionar: Na Colômbia, no jargão popular: roubar.  Roube alguma coisa para uma pessoa antes de um descuido do
presente.

avionazo
Avionazo: ( m ) No México, choque ou queda de um avião.

avisorar
antecipar é escrito incorretamente e deve ser escrito como "prever", sendo o seu significado: Veja: VB.   Perseguição,
observar, imaginar, vislumbrar, ver.

avistar
Observação: VB.  Chegar a ver algo que está a uma distância grande.

avivatada
Vivo ( s .   F.  ) Ação de um reavivamento.

avivato
Avivato, ta: pessoa que se aproveita de pessoas incautos para enganá-los e enganá-los.

axel
Axel , 1- Próprio nome masculino de origem hebraica.   2- Axel Patricio Fernando Witteveen, mais conhecido como
Axel, é um cantor argentino que toca principalmente música de balada.

axil
Pertencente ou relativo ao eixo.

ay
Ai está escrito incorretamente e deve ser escrito como "ay!" sendo seu significado:<br>Ay! : Interjeição que expressa
dor, assustar ou assustar.

ay ombe
Ay ombe!  : Expressão que denota alegria, entusiasmo e admiração, amplamente utilizado na Costa do Caribe
colombiano, especialmente pelos cantores do gênero vallenato, que às vezes usá-lo para acompanhar os
cumprimentos, muito frequentes nesse gênero musical.  A expressão "ay ombe" é tão popular que até mesmo o mesmo
Jorge Celedón não hesitou em dá direito a uma de suas canções também.

ay ombe
Deve-se notar que a expressão "Oh ombe!" foi internacionalizada pelo cantor de salsa Gilberto Santa Rosa, na canção
déjate Querer: "déjate querer, déjate querer, ombe ay!".



ay!
Ay! : Interjeição de alegria, surpresa, raiva, dor ou choque.

ayatola
Aiatolá ou Aiatola ( 41 Aiatolá persa;. Um Aiatolá é um superior religioso dos xiitas islâmicos.

ayatola
Aiatolá ou Aiatola ( 41 Aiatolá persa;. Um Aiatolá é um superior religioso dos xiitas islâmicos.

azarar
Azarar: (v.  ) Assustar, atordoa, empurrar.

azaroso
Em algumas áreas da costa da Colômbia, " 34 termo aleatório; Refere-se a alguém que é chamativo e presume-se. 
Consequentemente o outro significado pode ser, Azaroso, sa ( ) : ostentação, presumida: José é aleatório, como ele
comprou um relógio bem, todo mundo mostra que é.

aziris
Aziris escrito incorretamente e deve ser escrito como "Osíris", sendo o seu significado:<br>É um nome feminino de
origem egípcia. Na América é poderia ter derivado o nome do próprio Osaris.

azul cielo
É a luz azul ou azul semiclaro azul cor do céu.

azul en italiano
Azul, é uma palavra de origem espanhola que em italiano é traduzida: blu, e que em inglês é traduzida: azul. 

azul turquí
O azul turquesa é a cor azul escuro. 

azuloso
Azulada: (adj.  ) Tons azuis ou azuis.

ácido nicotínico
Monobásico ácido derivado da piridina.

álbumes
Álbuns : Plural álbum .    1- Livro em branco cujos lençóis estão cheios de assinaturas, fotografias ou outras coisas.  2-
Discos ou discos (ou CDs) que formam um conjunto.

álcali
Alcaloide: 40 m; Quim na.  )  Composto químico que, em contacto com a água, libera íons OH-. Tem propriedades
antagônicas de ácidos e sais com estas.



álcali
Alcaloide: m.   ( Quim na.  )  Diz-se ser de hidróxidos e carbonatos de sódio e potássio ( soda cáustica, bicarbonato de
sódio, potassa cáustica, etc.  41.; Neutralize os ácidos formando sais que azul o papel tornassol vermelho e comunicam
a qualidade ensaboada para suas soluções aquosas. Alcaloide neutraliza os ácidos pelas propriedades do próprio
antagonista destes últimos.

ámbito
Âmbito de aplicação ( s .  masculino ) .    Espaço entre limites especificados . 

ándele mano!
Esta expressão é muito utilizada nos departamentos de Santander e o Norte de Santander, na Colômbia.  É usado
principalmente para apressar a um amigo: "vem por lado que são já seis e nós são retardados".  A expressão surge
porque estes departamentos é o palavra "mão" significa amigo, chave; ou para se referir a um amigo que é como um
irmão.

ánimas
As almas são as almas das pessoas, especialmente o Pan antes de ir para a glória.

babenberg
Babenberg: Nome de uma antiga família originária da Francônia, que exercia a soberania na Áustria há três séculos 41
( 978-1296;

babirusa
Babirusa: m.   Espécie de porco selvagem de reprodução no arquipélago de indomalayo.

baby
Bebê: Inglês palavra que traduz em espanhol: bebê, criança.

baby doll
Uma boneca é um vestuário interior sensual feminino composto de um vestido curto e transparente e um fio dental.

baby shower
Chá de bebê é uma festa que celebra o futuro nascimento de um bebê. O chá de bebê é realizado normalmente no
último mês da gravidez e é uma forma de " banhar-" presentes para o menino ou a menina que está a caminho. É
precisamente a tradução para o espanhol do chuveiro do bebê de termo: chá de bebê.

bacanales
Baccanals: plural de bacanal.   Um bacanal (embora pareça estranho é um substantivo feminino) foi uma festa
realizada na Roma antiga em homenagem ao Deus Baco.  2-festa desenfreada em que você come, bebe e tem sexo
descontrolado.

bacanería
A " bacanería " É simples e pitoresca, típico de um estilo de vida legal.



bacanería
Bacanería: ( f.  ) Alegria, entusiasmo.

bacanísimo
Bacanisimo: Superlativo do bacano.

bacanísimo
Bacanisimo: Muito bacano, muito bom.

bachaquero
Na Venezuela, um bachaquero (ra) é uma pessoa que tivesse comprado ilegalmente com produtos de primeira
necessidade e gasolina, que adquire na Venezuela para transportá-los para outros países como a Colômbia e
vendê-los a um preço mais elevado para u maior usabilidade, aproveitando a diferença de taxa de câmbio pela
desvalorização da moeda venezuelana.

bachata
Bachata: f.   Gênero de música de dança originário da República Dominicana, que é interpretada principalmente
utilizando instrumentos como güira e guitarras entre outros.  Bachata de longa data foi considerada pela classe social
mais elevada como um gênero musical vulgar e das classes marginais.

bachiller
Bacharelado: 1- Estudante que completou os estudos correspondentes ao ensino médio, também chamado de ensino
básico secundário.   2- Grau ou diploma concedido a esse aluno.   Alguns anos atrás, este diploma ou diploma também
foi chamado de papelão do ensino médio.

bachillerato
Na Colômbia, estudos correspondentes ao ensino médio, também denominados ensino básico secundário, que
pressupõe que o ensino superior são conhecidos como bacharelado.    2- Grau alcançando por um diploma de
bacharel.

bacilador
Na linguagem coloquial, um bacilator (ou melhor hesitador) é uma espécie de, um breastgalista.

bacilos
Bacilo, plural de bacilos: bactérias em forma de varas alongadas.  Alguns bacilos têm potenciais ressonantes cílios.  A
tuberculose é causada por esses micróbios.

bacilos
Bacilos: É o nome de um grupo musical, já dissolvido, origem Equador, que jogou um tipo de balada pop, e que foi
dirigido pelo cantor e músico colombiano Jorge Villamizar.  Um de seus sucessos é a canção "tabaco y chanel".

baco
Baco, foi o nome que os romanos deram à Dionosio, Deus do vinho e do delírio místico.



bacteria extremófila
Extremófilo bactérias: estas bactérias e microorganismos capazes de suportar e sobreviver em condições extremas, por
exemplo, na ausência de oxigênio, em águas muito quentes, ou águas extremamente ácidas e as águas do rio
vermelho.

bactericida
Um bactericida é uma substância que serve para matar bactérias. 

bailabilísimo
Superlativo de dança.

bailador
Dançarino: ( e dançarino ) Uma pessoa que dança . 

bailar con la más fea
Esta expressão se aplica quando corresponde a alguém executar uma tarefa ou fazer uma decisão muito
desconfortável ou difícil, sendo obrigados a fazê-lo.

baile erótico
1. erótica dança, também chamada dança sensual é uma dança em que a bailarina irá remover a roupa lentamente e
sensualmente ao ritmo da música.  2. prévio jogo sexual em que um dos membros do casal (homem ou mulher)
começa a despir-se lentamente e sensualmente ao ritmo da música.

bajalenguas
A língua-abaixando é um instrumento médico descartável usado para abaixar a lingüeta de um paciente (como o nome
implica) para permitir que o profissional médico Inspecione a boca e a garganta para confirmar ou governar para fora
circunstâncias tais como a amigdalite, Fari Nite, laringite ou qualquer outra.

bajalenguas
A língua-abaixando é um instrumento médico descartável usado para abaixar a lingüeta de um paciente (como o nome
implica) para permitir que o profissional médico Inspecione a boca e a garganta para confirmar ou governar para fora
circunstâncias tais como a amigdalite, Fari Nite, laringite ou qualquer outra.

bajar bandera
Fazer um estabelecimento comercial ou um vendedor casual a primeira venda do dia.

bajarse del bus
Desça do ônibus: (expressão coloquial) uma pessoa a pagar o dinheiro devido a outro.  Esta expressão tem sua origem
no fato de que por muitos anos em passageiros de Colômbia que foram transportados em autocarros e "chivas"
chamadas, pagas o valor do bilhete no momento de obter desses veículos.

bajista
Baixista: Pessoa que toca o baixo.



bajito
Curto: Diminutivo de baixo.

bajo en azúcar
Um alimento que é pobre em açúcar é aquele que contém uma baixa concentração de açúcar.

bajo en sal
Um alimento de baixo teor de sal é aquele que tem uma baixa concentração de sal.

bajón
Gota: ( m.  ) Súbita diminuição na intensidade da corrente em um circuito elétrico.

bajón
Gota: ( m.  ) Diminuição significativa de alguma coisa.

balada
Balada: (s.  (f).  ) Composição de gênero romântico musical (geralmente é amar temas.)

baladista
Um crooner é um cantor de baladas.

balancearse
Mover uma pessoa rítmica de um lado para outro.

balboa
Balboa.   1- É um sobrenome de origem espanhola.   2- É o nome da unidade monetária do Panamá. 

balconazo
Balconazo (substantivo masculino).    1- Discurso proferido por uma personalidade de uma varanda, especialmente o
proferido pelo Presidente da República da varanda do palácio presidencial.   2- .  Choque ou golpe que algo ou alguém
dá contra uma varanda. 

baldados
Mancando (Plural de baldado).  Quantidade de água, outros líquidos ou que outra coisa que está contida ou pode ser
em um balde.

baldomero
Baldomero é um nome masculino de origem espanhola.  Poderia ter dado origem ao nome masculino homer.

ballesta
Arma antiga que foi usada para atirar flechas ou protuberâncias.



balompédico
Futebol ou actualmente: (adj.  ) Futebol ou relacionadas com o desporto: evento futebolístico, actualmente final.

balompié
Futebol: m.  Futebol; no futebol inglês, que se traduz "foot ball".

balonazo
1- Acertar com uma bola.   2- No futebol, tiro de bola.

balotera
Um balotera é uma máquina eletrônica ou mecânica dentro da qual as cédulas são organizadas. 

baloto
Na Colômbia, Baloto é o nome de uma loteria cujo sorteio é realizado on-line, e que, como característica principal,
oferece um acumulado inicial de dois bilhões de pesos ( $ 2 . 000 . 000 . 000 ) que aumenta em cada sorteio se não
houver vencedor. 

balserito cubano
A criança Elián González, conhecida como o "balserito cubano", tornou-se famoso por ter sido um protagonista em
1999 no caso da emigração ilegal para os Estados Unidos.  UU.  uma aventura de rafting no qual morreu sua mãe,
Elizabeth Brotons, o naufrágio do barco mencionado a seguir.  O pequeno Elian foi salvo porque ele flutuou
milagrosamente em um colar médio.

balsero
Viga, ra: adj.   Uma pessoa que navega em uma jangada.  Aplica-se especialmente a cubanos tentando escapar de seu
país através do mar em uma balsa para chegar ao Estados Unidos da América.

bambino
Bambino, at: (voz italiana) criança, menino.

bambolla
Gabar-se: f. ostentação excessiva que não corresponde à realidade.

bamboo
Bambu , é uma palavra em inglês que se traduz em espanhol : bambu .  É o nome de uma planta gramada nativa da
Índia, caule oco, amadeirado, flexível e resistente. 

banal
Banal: (adj.  ) Galicismo insubstancial, trivial.

banana
Uma banana é uma banana, também conhecida como banana.



banana split
Sorvete geralmente aromatizado com baunilha, morango ou rum passas, que é servida acompanhada por uma banana.

bananas
O grupo de banana, é um grupo musical colombiano que executa principalmente o merengue e a música tropical
colombiana.

banano split
Uma banana split, também chamada de banana split, é um sorvete aromatizado com baunilha, morango ou rum com
passas, que é servido acompanhado de uma banana. 

banca comercial
Banca comercial: banca de intermediação financeira.  Intermediação financeira é uma atividades próprios e exclusivos
de entidades supervisionadas pela Superintendência financeira, que inclui crédito de empresas e instituições nacionais
de seguros e Finanças além de bancos.

bancada
Banco: ( f.  ) Grupo de legisladores que pertencem a um mesmo partido político.

bancarizar
Sem-banco: (VB.  ) Fazer uma pessoa ou uma entidade para fazer uso de qualquer serviço bancário ou link como um
cliente de um banco.  Ligação pode ser através de uma conta de poupança, cartão de crédito, abrindo um CDT ou
qualquer outro serviço.

banco continental
Um banco continental é aquele banco que tem escritórios em diferentes países de um continente, ou mesmo, em
países de diferentes continentes.  Por exemplo, o Citibank (anteriormente chamado de Banco Internacional) que tem
escritórios em mais de 140 do mundo.

banco de órganos
É um estabelecimento ou laboratório médico onde são armazenados e conservados de órgãos humanos e tecidos de
doadores pessoas, e que em seguida são transplantadas em pacientes exigindo-lhes, por meio de procedimiemientos
cirúrgica.

banco de sangre
Um banco de sangue é uma carga de laboratório médico de recebimento, processo e armazenar todo o sangue que é
extraído do doador de pessoas, e que depois será usado em pacientes que exigem isso, através de um procedimento
chamado sangue de transfusão.

banco de semen
Estabelecimento médico onde são armazenadas e preservadas as amostras de sêmen (a partir de doadores ou
não-doadores).  Este esperma era mantida congelada para tratamentos de reprodução assistida no futuro usado
(inseminação artificial).

bandeira



Bandeira: f.   Palavra portuguesa que se refere a cada uma das expedições que foram dedicadas a capturar os nativos
para vender como escravos (século XVI).  Seus ataques tinham como pano de fundo a costa brasileira.

bandeja paisa
É um prato típico do paisa região nos departamentos de Antioquia, Caldas e Risaralda, na Colômbia.  Essa refeição
consiste de arroz, costeleta de porco, chouriço, ovo frito, banana frita, preto feijão (feijão) e yuquita frita, tudo isto é
servido em uma panela média.

banderazo
Bandeira de xadrez: ( m.  ) Sinal de que é feito com uma bandeira e especialmente fazendo o juiz ou o árbitro, que
indica o início de um jogo ou combinar em algumas competições esportivas.

banderillero
Forcado ra ( ): touradas, é a pessoa qualificada para colocar o limite bandeiras dos touros.

bank
Do banco, é uma palavra inglesa que traduz em espanhol: banco.

banquear
Banquear: Link uma empresa ou uma pessoa para um banco de qualquer um dos serviços que oferece: conta
poupança, conta corrente, C. (D). T.  , etc.  Esta palavra foi cunhada recentemente pelo Banco de Bogotá em suas
campanhas de publicidade, a fim de atrair clientes.

banqueño
Banqueño (e banqueña).    Pessoa nascida no município de El Banco, departamento de Magdalena na Colômbia. 

banquero
Banqueiro, ra: pessoa que está envolvida na fabricação de bancos, bancos e tamboretes.

banquero
Banqueiro, ra: 1 - um executivo do banco.  2. um accionista do banco.  3. o proprietário de um banco.

banquetazo
Banquetazo: (s.  m.  ) Dado com uma batida de calçada.

banquetazo
Um banquetazo é uma grande festa, onde há abundante e deliciosa comida.

bañez
Bañez é um sobrenome de origem desconhecida.  Pode ser encontrada na Argentina, e pode ter sido derivada do
sobrenome de origem espanhola Ibanez. 

bañistas



Banhistas: (Plural) as pessoas que vêm a uma praia, uma piscina ou nas margens de um rio para nadar.

baño árabe
Banho árabe, também chamado de Hammam é um banho de vapor, que é tomado em uma cabine para suar
abundantemente e como terapia de relaxamento.

baño de maría
Conhecido como banho de água a uma técnica culinária que consiste em colocar uma panela com água no fogo e outro
recipiente contendo um ingrediente preparado ou temperado, para que desta forma aquele ingrediente para cozinhar
sem entrar em contacto com a água fervendo no pote é colocado no interior da panela.

baño de oro
Um chapeamento de ouro é uma técnica que consiste na aplicação de uma camada de ouro sobre toda a superfície de
outro metal, por processo químico ou eletroquímico.

baqueano
Local, at: Jesus disse que é uma pessoa experiente de um território e suas estradas, trilhas, etc.

baranoero
Pessoa nascida no município de Baranoa, no departamento de Atlântico na Colômbia.

baratieri
Baratieri, é um adjetivo usado no jargão popular, que significa barato, que custa pouco dinheiro.

baratillo
Um baratillo é um local comercial no qual itens de pouco valor são vendidos. 

barbarazo
É o nome de uma canção interpretada pelo merengue-Wilfrido Vargas.

barbie
Barbie ( pronunciar barby ) é uma boneca fabricada pela companhia de brinquedos Mattel Inc., com sede em Estados
Unidos da América. É caracterizada por ser um pulso longo e fino.

barbudo
Homem que tem muita barba. 

bareto
No jargão do mundo baixo, um bareto é um cigarro de maconha. 

barichara
Barichara é um município da Colômbia localizado no departamento de Santander.  Tem uma população de
aproximadamente 8 . Mil habitantes.



barra brava
No futebol, um " brava bar " É um grupo organizado de fãs de uma equipe especial, geralmente dedicado a cometer
atos de vandalismo e ataques contra os fãs de outras equipes e todos os que estão em seu caminho, antes ou depois
de uma partida de futebol.

barra diagonal
Diagonal bar, também chamada barra oblíqua ou " barra / " em inglês, é um sinal de pontuação que desenha a parte
superior para baixo e da direita para a esquerda ( /  41.;  A barra diagonal, junto com o arroba ( @ ) e a linha ao chão (
_ ) Eles são muito úteis, especialmente na Internet.

barrancabermeja
Barrancabermeja é uma cidade da Colômbia, no departamento de Santander e nas margens do Rio Magdalena.
População: 190.000 habitantes aprox.

barranqueño
Barrancos, ( at ) É o adjetivo para as pessoas nascidas no município de Barrancabermeja, departamento de Santander,
na Colômbia.

barranquero
Barranquero (e barranquera).   Pessoa nascida no município de Barrancas, no departamento de La Guajira na
Colômbia. 

barrejobo
Na linguagem coloquial, conhecida como barrejobo para o processo em que você faz uma busca para organizar ou
resolver alguma coisa.  Por exemplo, quando um grupo de funcionários que não estão pagando o suficiente, estão
fazendo coisas erradas ou tornaram-se conflitantes são disparados em uma empresa, diz que "houve um barrejobo".

barretón
Barreton: instrumento de (substantivo masculino) consiste em um cabo de madeira e uma paleta de ferro, que é usado
para cavar buracos.

barrientos
Barrientos é um sobrenome de origem espanhola.

barriga de trapo
A "barriga de pano" é uma fantasia do carnaval de Barranquilla.  Originou-se em um evento jocoso em que uma garota
colocou pedaços de pano e pano em seu abdômen para parecer grávida e, assim, manter seu parceiro sentimental,
que havia anunciado sua intenção de terminar o relacionamento. 

barrio rojo
1- Na Espanha, um distrito de luz vermelha, também chamado em outros países Chinatown é uma área de uma cidade
onde a prostituição e outros negócios relacionados à indústria do sexo estão concentrados.   2- Em Amsterdã (Holanda)
O Distrito da Luz Vermelha é (ou foi) a área de prostituição mais famosa daquele país, e até mesmo, no mundo. 

barriosnuevos



Barriosnuevos é um sobrenome de origem espanhola.

barrista
Barrista: (m.  e f.  ) No futebol, pessoa que faz parte de uma barra ou uma barra brava.

barros
Barros: Plural de lama. As lamas são as espinhas ou cravos que aparecem em algumas partes do corpo,
especialmente na face.

bart
Bart Simpson, um personagem fictício da série de desenho animado Os Simpsons, é um garoto de 10 anos, de
aparência estranha, às vezes rude e irreverente. 

bartolo
Bartolo: 1-nome próprio masculino incomum.    2-apocope de Bartholomew, este por sua vez é um nome bíblico
derivado da palavra "bartolmai" significado: filho de Tolomeo.

basketball
Basquete, no basquete espanhol, é um esporte em que duas equipas formadas por cinco jogadores cada um, é o cara
fazendo circular uma bola com as mãos, com o intuito de apresentá-lo em uma cesta ou cesta que está localizada
aproximadamente a uns três metros do chão.

basquetbolista
Jogador de basquete: (adj.  ) Player ou basquetebol, também conhecido como um jogador de basquete.

basquetbolista
Jogador de basquete: (adj.  ) Player ou basquetebol, também conhecido como um jogador de basquete.

bastonazo
Golpe dado com uma bengala. 

basuco
É conhecida como basuco ou bazuco para uma droga/alucinógena de baixo custo, semelhante ao crack, feito com
resíduos de cocaína e maconha; processamento de usado ácido sulfúrico e querosene. Geralmente mistura é com o
clorofórmio, o éter, e algumas vezes o pó de tijolo, entre outras substâncias. Esta mistura de " 34 explosivas; e
altamente viciante pode levar à loucura ao consumidor regular.

basuriego
Basuriego (e basuriega).    Pessoa que vasculha e vasculha o lixo diversos produtos como papelão, plástico, papel, etc.
 para aproveitá-los através de sua venda subsequente.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões similares podem ser
recicladores, e na Argentina recebe a denominação de ciruja 

batacazo
Galo: m. soprar forte e com DIN que qualquer pessoa dá quando cai.



batalla campal
Battle Royale: 1 - batalha entre dois exércitos inimigos, em campo aberto.  2 briga ou disputa generalizada: " O que
começou como um jogo de futebol amigável, tornou-se finalmente uma batalha Royale ".

batalla de flores
A batalha de flores é o principal desfile de carnaval de Barranquilla, na Colômbia.  Este evento, que ocorre no sábado
de carnaval começa na festa popular.  Esse desfile é conhecido por esse nome porque, inicialmente, a rainha do
carnaval e as rainhas populares diferentes, como eles desfilaram jogou flores para o público, este por sua vez fez o
mesmo, o que transformou o desfile em um verdadeiro " batalha  " de flores.

batallar
1- Lutar, lutar.    2- Lute contra a vida. 

batavia
Batavia: Nome dado pelos romanos à região do norte da Europa, localizado perto da Foz do Rio Reno e habitada pelos
Batavianos

batazo de cuatro esquinas
No beisebol, quatro cantos de um morcego é o golpe dado pelo batedor para a bola, o que leva ao que é conhecido
como um home run (home run).  O taco é tão preciso, forte e vigorosa que a bola vai para as arquibancadas e até pode
deixar o estádio, permitindo que a massa e seus companheiros que estão atualmente nas bases, conseguir marcar
funciona sem o risco de ser apaga ''.

baterista
Baterista: ( m.  e f.   ) Uma pessoa que toca bateria numa banda.

batimóvil
O Batmóvel é um sedan tipo automóvel conversível, usado por Batman e Robin para mover por Gotham City e sua área
metropolitana. O Batmóvel foi equipado com equipamentos de comunicação, luxo e rodas de tração dupla.

batir el récord
Exceda um registro ou registro, especialmente em matéria de esporte.

batisfera
Batisfera: f.   Dispositivo utilizado para realizar a exploração subaquática em grande profundidade.  Ele foi projetado em
1931 por W.  Beebe, consiste de uma esfera de aço suspensa na água por meio de um cabo e janelas de quartzo para
a observação do interior.  Uma linha permitida sua comunicação da tripulação com a nave que acompanhava.  Foi
substituído pelo batiscafo.

bauhaus
Bauhaus: (Casa de construção) ensino de arquitetura e centro de artes aplicadas, fundada em Weimar pelo alemão
arquiteto Walter Gropius, em 1919.  Por motivos políticos mudou-se em 1925 para Dessau, e Hitler fechou em 1933,
participou desta academia ilustres artistas como Kandinsky e Klee, Schlemmer.  Sua missão era de renovar a
arquitetura e todas as suas formas.



bautista
1- Batizador.    São João Batista foi um pregador judeu, mais famoso por ter tido o privilégio de batizar Jesus de Nazaré
no rio Jordão.  Antes desse evento, o Batista havia anunciado a chegada do Redentor, dizendo especificamente "que
depois dele viria outro que não só batizaria com água, mas também com o Espírito Santo", em clara alusão a Jesus. 

bayaceto
Bayezid 1 ° (1347-1403).  Foi o Sultão da Turquia.  Ele chegou ao poder em 1389.  Vencer os cristãos em Nicópolis e
sucedeu em anexando parte de Bulgária e Macedónia, Sérvia.  Ele foi finalmente derrotado por Tamerlane.

bazooka
Bazuca, em espanhol, bazuca: f.    (Mil.  ) Nos lançadores portáteis utilizados desde a segunda guerra mundial na luta
anti-tanque.  Atire um projétil de carga oca e auto-alimentado, que recebe o seu impulso de uma faísca elétrica.  Ele é
alimentado por dois homens, sobre o ombro de um dos quais repousa a arma para fazer fogo.

bátavos
Batavianos: (Pl) povo germânico que habitam a região do curso inferior do Rio Reno, Waal e Mosa.  Foi conquistada
pelos romanos e mais tarde absorvida pelos francos na época merovíngia

bávaro
Bavaro, (ra): 1 - pessoa nascida no estado da Baviera.  2. pertencentes a esta região da Alemanha.

be de burro
O be de burro (b), também chamado de larga ou be alta é a segunda letra do alfabeto espanhol; É uma consoante
bilabial e sonora. 

beatriz de portugal
Filha de Fernando de Portugal (m.  a 1410).  Ela se casou com Juan I de Castela, que alegou a coroa portuguesa sobre
a morte de Fernando.

bebecito
Bebezinho, ta: diminutivo de bebê.  Recém-nascido, dias, semanas ou meses.  Garotinho.  Minúsculo.

bebedizo
Beber com veneno.

bebeta
Na Colômbia, na linguagem coloquial, um verbeta é uma parranda ou festa onde há alto consumo de bebidas
alcoólicas.

bebé
Bebê: ( m.  ) Criança recém nascida ou poucos meses e ainda não andando.

bebé de pecho
No peito de bebê é aquele que se alimenta apenas o leite materno para sua tenra idade.



bebé probeta
Até alguns anos atrás, os bebês concebidos por fertilização in vitro receberam o nome de bebês de tubo de ensaio (F. 
Eu.  V .  ) Esse nome tem sua origem no fato de que o tubo de vidro ou cilindro usado em laboratórios para a
conservação de oócitos e espermatozoides é chamado de "espécime". 

bebida cola
Uma coca-cola é uma bebida refrigerante aromatizada com vermelho de doces, e que geralmente é preparado pela
adição de uma pequena dose de cafeína. Filas de bebidas mais conhecidas incluem a Coca-Cola e Pepsi-Cola.

bebida de cola
Uma bebida de cauda, também conhecido como cauda negra é um refrigerante de bebida com sabor de doces
colorado, com uma pequena adição de cafeína.  Alguns de seus principais ingredientes são: açúcar, óleo, canela,
baunilha, corantes, entre outros. Bebidas de cola, entre os mais conhecidos são a Coca-Cola, Pepsi-Cola e Frescola.

beduino
Beduínos e beduínos: ( m.  e f.   ) Ele disse que são de árabes nômades, que vivem no norte da África, Egito, Síria e
Arábia.

beeper
Bip: significado de palavra inglesa (pronuncia-se pager) em espanhol: pager, pagers.

beer
Cerveja: Inglês palavra que traduz em espanhol: cerveja.

beige
Bege: Palavra de origem francesa, que foi adaptado para o espanhol como "bege", e que nomeia a luz marrom, creme
ou marrom claro.

beis
Beis : Forma espanhola da palavra francesa bege, que se refere a marrom claro ou marrom claro.

bejuco
Bejuco: m.  Nome de várias plantas tropicais, cujos caules são utilizados para todos os tipos de ligaduras e cordas,
tecidos, mobiliário e bengalas.

bel
Bel: m.   ( FIS.  ) 1-unidade de intensidade do som. Se um som é dez vezes mais poderosos que outros da mesma
frequência, a diferença de seus níveis de intensidade vale 1 bel. Na prática, é usado o nome de decibel.2 da Bel na
nomenclatura internacional.

bel canto
É uma expressão de origem italiana, que foi designada o conjunto de meios técnicos e expressivos que desenvolveu os
cantores italianos dos séculos 17 e 18.   Com eles foi a beleza expressiva através da qualidade do som, ao contrário de
fórmulas declamatorias do século XIX.



belcebú
Belzebu: Nome no novo testamento está dando falsos deuses príncipe ou príncipe dos demônios.

belén
Belém é o nome de uma pequena cidade na Palestina onde Jesus nasceu.  Deve-se esclarecer que Jesus nasceu em
Belém, mas passou a maior parte de sua vida na cidade de Nazaré, razão pela qual Jesus é conhecido como Jesus de
Nazaré e não como Jesus de Belém. 

belgrado
Belgrado (Beogrado) é o nome da capital da Sérvia, um país do sudeste europeu.  Tem uma população aproximada de
2. 000 . 000 habitantes. 

belicosos
Beligerantes, que estão em pé de guerra, propenso a combater: 'esses membros de gangues são guerreiros'.

belkis
Belkis: 1 - nome feminino de origem hebraica; É muito expressivo, emotivo e natural.   2. nome da lendária rainha de
Sabá foi para visitar o rei Solomon.

belkis concepción
Belkis Concepcion: Diretor do grupo musical dominicano Las Chicas del pode, merenguera grupo musical, integrado
por mulheres, que só foi fundada e patrocinada pelo cantor e trompetista Wilfrido Vargas, volta na década dos anos 80.

belkis concepción
Belkis Concepcion: Diretor do grupo musical dominicano Las Chicas del pode, merenguera grupo musical, integrado
por mulheres, que só foi fundada e patrocinada pelo cantor e trompetista Wilfrido Vargas, volta na década de 80.

bellaco
Bellaco, é um adjetivo que tem vários sinônimos, alguns deles são: Rogue, maligno, muergano, perversa, rufião, vil.

bellaquería
Beleza : ( s .   F.  ) Ação típica de um bellaco. 

bellisimo
Linda está escrita incorretamente e deve ser escrito como "belo", sendo o seu significado:<br>Superlativo de bello.

belly blouse
Inglês a expressão que traduz em espanhol: blusa de ombliguera.

bembé
Velocidade: m.  Em Porto Rico e outros países da América Central e do Sul chamam-lhe assim um Festival ou festa. 
Sinônimos: Eu celebração, multidão.



benedicto
Bento é um nome masculino de origem latina. 

berengena
Beringela é escrita incorretamente e deve ser escrita como "Berinjela", sendo o seu significado: berinjela: f.   1. arável
planta com flores roxas.   comestíveis de 2 frutas desta planta, alongados, sabor ligeiramente amargo e roxo no interior
exterior e esbranquiçado.

berenjenal
Berenjenal: (s.  m.  ) 1 - terra plantada de berinjela.   2 emaranhado, embrollo, bagunça.

berlinave
Na Colômbia, "berlinave", é o nome dado a um ônibus ou ônibus da empresa Berlinas del Fonce, que tem algumas
comodidades a bordo, como ar condicionado, Internet, TV, tevecable, etc.  NOTA: A oidos del equipo de trabajo de
www . significado de . org, esta palavra que eu defini e enviei alguns meses atrás, e estava na página por algum tempo,
mas então desapareceu dela. 

bermeo
A cidade de Bermeo, é uma cidade da Espanha na província de Biscaia, às margens do mar Cantábrico.  População:
18. 000 habitantes aproximadamente.

berraca
Um javali feminino, é um empreendedor, inteligente, mulher que age com integridade, firmemente.

berraco
Javali (ca), é um adjetivo que se aplica a uma pessoa que é forte, quem segurar firme em face da adversidade.

berraquera
Na linguagem coloquial, "Barraquero" é força de caráter, ou seja, a qualidade de uma pessoa que enfrenta um
problema ou dificuldade com serenidade, força e firmeza.

berrinche
Birra.    ( substantivo masculino ) 1- Bulla, algarabía , tropelín .    2- Em Cuba, cheiro desagradável que as cabras
emissam. 

berriondo
Berreondo: adj.    coloquial; 40-) Muergano, verga.

berroche
Berroche, é usado como sinônimo de relaxamento, desordem, barulho, furo, algarabía. 

bertiginoso
A pessoa que enviou a palavra cometeu um erro na escrita.  Ela é estonteante.  Definição: 1 - produzido por vertigem:
vertiginosa queda.  2 - se move muito rápido, na velocidade máxima.



beso brusco
1. -Beijo súbito, também chamado de beijo traumático: é o beijo que ocorre com algum grau de violência ou força de tal
forma que ele pode lacerar os lábios ou a área onde ele está indo.  O beijo súbito é mais comum entre masoquistas
casais.

beso perfecto
Um beijo perfeito é aquele beijo que não é repentino ou traumática. Um beijo entre cônjuge e cônjuge, namorado e
namorada, ou entre os amantes, é o beijo apaixonado.

bestia
Besta: f. 1 - Animal de quatro patas. Aplica-se especialmente para burro, burro, cavalo, mula, mula, égua. 2 pessoa
rude, grosseiro, violento, rude.

bestialidad
Bestialidade: f.  1 lote.  2 brutalidade, burro, animalada.

besuquear
Beijos: (v.  ) Dê a alguém muitos beijos curtos repetitivamente e insistentemente

beta
Beta: Apocope de betamax.

beta
Beta betamax ( ) foi um dos primeiros sistemas ou gravação e reprodução de formatos de vídeo. Após o beta apareceu
o VHS.

beta
Beta: ( f.  ) Segunda letra do alfabeto grego.

betamax
O betamax foi um dos primeiros sistemas ou gravação e reprodução de formatos de vídeo.  O betamax foi substituído
pelo VHS, este por sua vez foi substituído pelo DVD.

betis
Real Betis, também conhecido como Real Betis Balompié é uma equipe de futebol com sede em Sevilha, Espanha. Foi
fundada em setembro de 1908.

betsabé
Bate-Seba: Mãe de Salomão.  Rei David fez para se casar com ela, matar o marido dela, Urias.

betulia
1- Betulia, é um nome feminino de origem espanhola.    2- San Juan de Betulia é o nome de um município da Colômbia,
localizado no departamento de Sucre, a dez minutos de Corozal. 



betuliano
Betullian (e Betulian).    Pessoa nascida no município de San Juan de Betulia no departamento de Sucre, na Colômbia. 

bértale
Esta palavra é amplamente utilizado na Venezuela, especialmente no estado de Zulia, denota aflição ou desconforto.

bibelot
Bibelot: m. boneca de Galicismo, boneca, figurine, brinquedos, etc.

bibliófilo
Uma pessoa que gosta de livros.

bic
B .  Eu.  C .  , foi a sigla do Banco Industrial Colombiano, que se fundiu com o Bancolombia há alguns anos. 

bicarbonato de sosa
Bicarbonato de sódio: bicarbonato de sódio, também chamado de bicarbonato de sódio é.

bichito
Bug: Nome em Porto Rico, que dão a você um ano. Na Colômbia, ele diz erro " " o ano da mulher.

bichos colorados
É o apelido pelo qual são conhecidos os membros do time de futebol Argentinos Juniors de Buenos Aires (Argentina). 

bichota
Bichota : É o apelido com o qual a cantora colombiana Karol G tem sido conhecida ultimamente. 

bici
Moto: Moto Apocope.

bicicarril
De certa forma, o cyclovia, também conhecido como estabelecida, ciclovia, ciclovia, é uma pista projetada para trânsito
exclusivo de bicicletas.

bicicletazo
Bicicletazo: (s.  m.  ) Uma vez como com uma bicicleta.

bicicoche
Bicicoche: m.  Uma moto que tem direito com três rodas e um reboque ou, usado em algumas áreas da Colômbia para
transporte de pessoas em distâncias curtas.  Sinônimos: riquixá, carricoche.

bicicochero



Bicicochero ( e 41 bicicochera;  : Pessoa que leva uma bicicoche, também conhecido como riquixá.

bicicrosista
Bicicrosista: ( adj.   ) Uma pessoa que pratica o BMX.

bicicross
O BMX é uma forma de ciclismo que viajar é um circuito cheio de obstáculos, a bordo de uma moto e descansar os pés
no chão.

bicipatrullero
Bicipatrullero: Agente da polícia que patrulha na moto.

bicitaxi
Riquixá: m.  Na Colômbia, moto que está com três rodas e um minitrailer com uma tenda para proteger do sol, que é
usado para transporte de passageiros.  Sinônimo: Carricoche.

bicitaxi
Um riquixá é uma moto que tem acertado com três rodas e um minitrailer com uma tenda para proteger do sol, que é
usado para transporte de passageiros.

bicitaxista
Bicitaxista: Uma pessoa dirigindo um riquixá.

biciusuario
Um biciusuario é uma pessoa que viaja em uma bicicleta por uma estabelecida.

bidet
Bidé: m.  Armário de banheiro como uma bacia, equipada com uma mangueira especial para uma torneira e um
pequeno chuveiro, que é usado para higiene íntima feminina.

bienestarina
O bienestarina é um alimento composto por uma mistura de farinhas e amidos de cereais ( farinha de trigo, ) soja e leite
em pó, com diferentes vitaminas e minerais. Na Colômbia, este alimento é fornecido gratuitamente pelo Instituto
Colombiano de família bem-estar ( I.C.B.F.  ) para o consumo das crianças em condições de vulnerabilidade, ou cujos
pais são de recursos financeiros muito limitados.

bife chorizo
O "bife chorizo" é um pedaço de rosbife.  É, geralmente um pedaço de lombo fino ou lombo largo por ser os pedaços
mais macios da carne deste animal. 

bikini
Biquíni: m.  Vestuário interior sensual feminino consiste em duas partes e que geralmente mulheres usadas para nadar
ou tomar banho na praia.



bilé
Bile: No México, batom.  Sinônimo: batom.

billetazo
Um soco é uma quantidade considerável de dinheiro.

billetico
Atraction: 1 - diminutivo de bilhete.   2. pequena ou média quantidade de dinheiro.

billetón
Billeton: (m.  ) 1 - aumentativo de bilhete.   2. uma grande quantidade de dinheiro.   3. alta denomincion bilhete.

billo
Billo Frómeta foi um músico e compositor dominicano, cujo primeiro nome foi Luis María Frómeta Pereira.  Ele é melhor
lembrado por ser o fundador da Orquestra de Caracas Boys Billo na Venezuela.  2-Billo, na gíria popular é o apócope
do projeto de lei, o que significa notas, dinheiro.

billonario
Bilionário: (adj.  ) 1-pessoa que possui um bilhão de euros ou mais.   2-pessoa que possui um bilhão de dorles ou mais. 
 3-pessoa que possui um bilhão de pesos ou mais.    4-pessoa que possui um bilhão de bolivars soberanos ou mais. 
Em outras palavras, a pessoa que possui um trilhão de unidades monetárias ou mais, ou que é muito rico.

billullo
É um termo popular de gírias, significa bilhete, dinheiro.  Na Venezuela é equivalente a boliche, cobre, Riyals; na Lana
do México.

billuyo
No Idioma coloquial é diz que billuyo para o dinheiro.

bimoto
Bimoto é escrito incorretamente e deve ser escrito como "gêmeo", sendo o seu significado: bimotor: tendo dois motores.
 Aplica-se especialmente aos aviões.

bimotor
Tem dois motores; é dito especialmente de uma aeronave. 

bimotor, trimotor
Dois motores: m.  Aeronaves equipadas com dois motores.  Trimotor: m.  Equipado com três motores de aeronaves.

binomio de oro
Binomio de Oro , é o nome de um grupo musical colombiano que executa música vallenato.  A origem deste nome está
diretamente relacionada aos sobrenomes dos fundadores do grupo: Orozco-Romero (ORO). 



binomista
Seguidor do grupo musical El Binomio de Oro .

biodiesel
Biodiesel é um biocombustível produzido a partir de gorduras animais e óleos vegetais. Biodiesel pode ser usado em
explosão e motores de combustão interna previamente adaptaram ao uso desse biocombustível.

bioeticista
Bioeticista é especialista profissional em bioética. 

bioluminiscencia
Bioluminescência: f.   Do grego "bios", que significa "vivo" e o latim "lumen" que significa "luz", é produzir a luz de certos
organismos vivos como peixes, fungos, bactérias, vaga-lumes, etc, que é gerado como resultado de uma reação
química na qual um bi de substância Lúcifer chamada lntra sofre oxidação que é catalisada pela enzima chamada
luciferase.

biomagnetismo
Biomagnetismo: (s.   M.  ) 1-sensibilidade de um ser vivo a um campo magnético.   2-estudo do efeito de campos
magnéticos em sistemas biológicos.

biopsia endometrial
Na medicina, uma biópsia endometrial é um procedimento em que uma amostra de tecido do revestimento do útero
(endométrio) é considerada para ser examinados sob um microscópio, à procura de qualquer tipo de células
cancerosas.

biotipo
Em psicologia, é conhecido como biótipo para o tipo de personalidade associado com uma determinada estrutura
morfológica de uma pessoa.

biotipo
Biótipo: ( Em biologia, )  Animal ou vegetal, pela perfeição de seus personagens, pode ser considerado como
representante de um tipo ou modelo de sua espécie, variedade ou raça.

bisbisear
Bisbisear: VB.   : Fala entre dentes, conversa com vocais.

biscocho
Bolo ou pão de Ló: m.  Pão feito com farinha, ovos e açúcar.  2. na Colômbia, mulher bonita e corpo sensual: "que
bolo!"

biscochuelo
Bolos ou mistura de bolo: m.  Pão de ló.

bistec



Um bife é um pedaço de carne macia, de baixa espessura, que é temperada e frito com cebolas, tomates e outros
ingredientes.

bistec a caballo
Bife a cavalo é uma preparação que consiste em um pedaço de carne levemente frito com cebola e tomate, servido
com dois ovos fritos, e que pode acompanhar com mandioca cozida, banana ou batatas fritas.

bivalente
Bivalente: adj.   (Quim.  ) Jesus disse que são elementos cuja Valência é igual a dois.  Também chamado divalentes.

bixente
Bixente , é um nome masculino que se acredita ser de origem francesa e que em espanhol é equivalente a Vicente. 

bizcochito
Bizcochito: m.  1 diminutivo de Baba.  2. diz bizcochito curvas e corpo de uma mulher bonita e sensual.

bizcocho
Bolo: m. bolo feito com farinha, ovos e açúcar está assando no forno.

bizcochuelo
Bolo de esponja: m.  Bolo feito com farinha, ovos e açúcar está assando no forno.

bla bla blu
Bla Bla Blu é o nome de um programa de opinião que vai ao ar na estação de rádio Blu na Colômbia. 

bla, bla, bla
Aplica-se a uma pessoa que fala muito e não faz, que promete muitas coisas e não cumpre, ou quem diz que ele vai
fazer isso e o outro e no final não fazem nada.

blacho
Blacho: Tratamento carinhoso para nomes masculinos Blaise e Vladimir.

black
Preto: Inglês palavra que traduz em espanhol: preto.

black cod
É uma expressão em inglês que em espanhol traduz : bacalhau preto .

blanca
Branco: Feminino próprio do nome.

blandito



Diminutivo de soft.

blanqueada
No futebol, conhecido como branqueada para o deslizamento de terra em que a equipe perdedora falha marcar um
único gol.

blanqueo de dinero
Legalização de dinheiro ilícito.

blanquita
Diminutivo do nome branco, feminino.

blastocerus
Blastocerus: m.   (Chalcos  ) É um gênero de mamíferos de veado, de tamanho menor do que o veado comum, chifres
muito bifurcadas.  Eles são típicos dos Pampas.

blastocisto
Blastocisto: m.  Vesícula germinativa.

blástula
Blástula: f.   (Biol  ) Estágio de desenvolvimento do embrião que forma uma esfera oca, consistindo de uma única
camada de células.

blog
Um blog é um site em que uma ou várias pessoas escrever ou fazem comentários e publicações em torno de um tema
específico.

bloguero
Blogger, ra ( ): pessoa que escreve em um blog.

bloquero
Bloco: Dono de uma fábrica de bloco, neste caso refere-se aos blocos de concretos.

blu
Blu, é o nome de uma rede de rádio da Colômbia, especializada em notícias.

blue
Azul: ( pronunciar blu ) Palavra inglesa que em espanhol é traduzido: azul.

blue jean
Blue Jean ou bluejean, em algumas regiões escrevê-lo bluyin.  Expressão inglesa que significa Blue Jean.   (Não se
deve dizer "jean azul azul", é a redundância).



blue-jean
Expressão inglesa que foi adaptado para o espanhol como "bluyin".  1 macacão ou calças de ganga.  2 Jean fez com
um tipo de tecido fino, chamado "jeans", cor azul.

blusa ombliguera
Blusa curta e apertada ao corpo, que permite ver o umbigo da mulher.

bluyín
Bluyin: (s.  m.  ) Uma forma espanhola do jean frase azul azul que significa calça (jean azul).  Um bluyin (jean) é um tipo
de calças que um começo foi feito com um tecido muito resistente chamado jeans.  O bluyin foi originalmente usado
como uma peça, especialmente os mineiros e trabalhadores, naquela época era uma peça de vestuário ligeiramente
rústica, que também foi chamada de macaco.  Atualmente, a bluyin é feita com um algodão tecido sofre mas fino
chamado jeans, por isso é o mais amplamente utilizado vestuário informal para homens, mulheres e crianças.

bluyín stretch
É um bluyin feminino feito com um componente elástico, o que faz com que ele se encaixa o corpo destacando desta
forma todas as curvas e os atributos físicos da mulher.   " Esticar a " é um termo inglês que traduzido para a espanhol
significa: estica, estica, elasticidade. Daí vem o nome do trecho de bluyin.

bobadilla
Bobadilla: Sobrenome de origem espanhola.  É muito comum no Peru e outros países sul-americanos.

bobadita
Bobadita: f.  Diminutivo de lixo.

boberías
Bobas.    ( Plural de bobry )    Coisa insignificante, de pouca importância. 

boca grande
Boca grande é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Bocagrande", sendo o seu significado:<br>É o nome de
um bairro, situado em um setor exclusivo na cidade de Cartagena, Colômbia.

bocachica
Bocachica é que o nome de uma aldeia localizada no mar do Caribe, perto da cidade de Cartagena, Colômbia

bocachico
Bocachico é um peixe de água doce, de tamanho médio, cuja carne é muito apetitoso nas costas da Colômbia e de
outras regiões.

bocadito
Lanche: m.  Pequena quantidade de alimento, menor do que um lanche consumido apenas uma vez.

bocagrande
Bocagrande é o nome de uma praia perto da cidade de Cartagena, Colômbia.



bocatoma
Ingestão: f.  Estrutura hidráulica projetada para captação de água de um rio, um riacho, um lago, um canal, etc. ; Isso é
usado para uma finalidade específica.  Por exemplo: 1 - o fornecimento de água potável para a Comunidade.  2. para
gerar energia elétrica.  3. na aquicultura.  4. para a refrigeração de instalações industriais.

bocatto di cardinale
Expressão de origem italiana que se refere a algo que é extremamente delicioso, muito bom, espetacular.

boche
Boche: Termo pejorativo com que os franceses chamavam os alemães durante a primeira guerra mundial.

bochinchero
Detestável, ra ( ): pessoa que é muito determinada para transportar e fofocas.

bocinazo
Buzina: uma vez como um chifre.

bodegazo
A grande venda de vinícola, às vezes chamado de "bodegazo" é um evento em que um estabelecimento comercial
disponibiliza ao público a preços baixos a totalidade da mercadoria disponível na vinícola.

body
Corpo: 1-palavra inglesa que traduz em espanhol: corpo.    2-roupa de baixo das mulheres que cobre o tronco e é
prendido pela região do crotch.

body scan
Inglês a expressão que traduz em espanhol: exame de corpo. É um procedimento utilizado pela polícia em aeroportos
diferentes, consistindo em uma foto do corpo de uma pessoa com um scanner, para descartar ou confirmar a presença
de objetos estranhos ou suspeitos sob suas roupas.

body splash
É uma expressão inglesa que em espanhol traduz: respingos do corpo.  Precisamente, por esta tradução, em espanhol
é dado o nome "splash corpo" a uma loção perfumada que é pulverizado ou espirrado no corpo e que dá uma sensação
de frescura e deixa um aroma agradável na pessoa que usa-lo aplicado.

boeing
O Boeing 747 é um avião comercial fabricado pela empresa multinacional americana The Boeing Company. 

boeing 747
O Boeing 747, também conhecido como "Jumbo", é uma aeronave de grande porte que é usada para o transporte de
passageiros e mercadorias. 

bofetones
Tapa isso ocorrer com força.



bogotazo
É conhecido como El Bogotázo pela revolta protagonizada por um grande número de pessoas em Bogotá, Colômbia,
em 9 de abril de 1948, como resultado do assassinato do político colombiano Jorge Eliécer Gaitán. 

bogotá 24 horas
Foi dado o nome de "Bogotá 24 Horas" a essa iniciativa comercial autorizada e liderada pelo Prefeito da cidade de
Bogotá, na qual o comércio desta cidade não fechará as portas ao público durante as 24 horas de um dia específico ou
será determinado. 

boiler
Uma caldeira, ou melhor, caldeira, é um aquecedor de água.

bola de candela
A bola Candela é uma atividade cultural tradicional da costa caribenha colombiana, típica de algumas Festividades
Padroeiras em alguns municípios.  Neste jogo uma bola de pano é feita, pulverizado com algum combustível como gás
ou ACPM, ele é iluminado pelo fogo, e com ele em, um grupo de pessoas começa a chutá-lo e jogá-lo para trás e para
frente, que às vezes se torna um jogo perigoso.

boldenona
Boldenona é uma substância derivada da testosterona, que é fornecida a bovinos e cavalos, e que serve principalmente
para melhorar a massa muscular e peso destes e outros quadrúpedes.

bolerista
Pessoa que canta ou compõe boleros. 

boletear
Boletear: ( 41 coloquial; Que vergonha, ridicularizar, sentença de alguém.

boletearse
Boletearse: Na linguagem coloquial na Colômbia, significa realizar, exibido na ostentação pública de algo sabendo que
deveria ser reservado para alguma razão. Exemplo: " Eduardo é boleteando na vizinhança com seu vizinho, e seu
cônjuge pode aprender ".

boletus
Boleto: m.  Nome dado a um gênero de cogumelos, principalmente.

bolichera
1- Mulher que pratica boliche ou boliche, profissionalmente ou como aficio.   2- Mulher que gerencia ou possui uma
pista de boliche.

boliqueso
Os boliquesos são alguns pellets de farinha ou de milho, com sabor a queijo.

bolitazo



Na Colômbia, um "bolitazo" é um golpe de sorte que alguém recebe-lo bem com o número da bola, que é um jogo de
azar como loteria.

bolitera
Um bolitera é um vendedor de oportunidade.  O nome surgiu porque em Barranquilla e Santa Marta, Colômbia, jogo de
azar é conhecido popularmente como "dietas".

bolívar fuerte
O Bolívar forte 40, anteriormente conhecido apenas como bolivar ) É o nome atual da unidade monetária da Venezuela.
 Abreviado Bs. (F).  e dá para você, o nome comum de bólus " "

bolívar soberano
O soberano Bolívar é a atual moeda da Venezuela.  Até 1843 o nome desta moeda era "real", mais tarde chamado
bolivar (em bólus de linguagem coloquial) e mais tarde, até recentemente, chamado "Bolívar fuerte".

bollera
Bollera: ( adj.  )  Uma mulher que prepara e vende pães.

bollettino
Bollettino: Palavra italiana que traduz em espanhol: boletim informativo.

bollito
Na Colômbia, um bollito é uma mulher bonita, uma roupa.

bollón
Em Barranquilla e Santa Marta, Colômbia, um garanhão ou bollona é uma pessoa vaidosa e presunçosa.

bolo
Bolo, na Venezuela, é o nome dado no jargão popular ao Bolívar, o forte Bolívar e o Bolívar soberano, que são os
nomes com os quais a unidade monetária desse país tem sido conhecida nos últimos anos.

bololó
Bololo: m. termo coloquial usado na costa do Caribe colombiano, e isso significa: motim, guachafita, bulla.

bolos
Boliche: Plural de alerta.  O bolo é o nome comum dado na Venezuela de Bolívar, que é a moeda desse país.

bolson
Um bolseiro pode ser uma bolsa ou um saco grande.

bom bom
Um bombom, ou melhor gostosa e torta diminutiva é uma mulher bonita, linhas e curvas dramáticas.



bomba molotov
Molotov: f.  Também chamado de coquetel Molotov, é uma baixa potência, explosivos caseiros, é equipado com garrafa
cheia de gasolina é um Meca, geralmente usado em revoltas populares em que manifestantes tentarem perturbar a
ordem.

bombay
Bombaim é uma cidade da Índia, capital do estado de Maharastra; tem uma população de aproximadamente 14. 000 .
000 habitantes. 

bombazo
Na linguagem coloquial a " atingiu " É uma bomba nova.

bombazo
Bomba: ( m.  ) DIN que produz uma bomba explodindo.

bombera
Um bombeiro é uma mulher que é a enfermagem para combate a incêndios e prestar assistência em casos de
acidentes, acidentes ou catástrofes.

bombera
Bombeiro: Mulher quem é responsável pelo abastecimento em postos de serviço ou estações de serviço.

bomberito
Hector " O 34 Bomberito; Zarzuela, trompetista famosa que se tornou parte da Fania All Stars, ao lado de seu diretor
Urinator Pacheco.

bombero
Um bombeiro é um homem que é treinado e qualificado para apagar incêndios e prestar assistência em casos de
acidentes, acidentes e catástrofes.

bombero
Bombeiro, ra: ( adj.  ) Um posto de gasolina, cobrar ( dá ) fornece combustível para veículos.

bomberos
Brigada de incêndio: Plural de bombeiro. Um bombeiro é um homem que é ex officio para apagar incêndios e prestar
assistência em casos de acidentes, acidentes e catástrofes.

bomberos
Brigada de incêndio: Plural de bombeiro. Um bombeiro é um homem que é ex officio para apagar incêndios e prestar
assistência em casos de acidentes, acidentes e catástrofes.

bombilla
Globo de vidro f. bulbo: com um filamento dentro que a passagem de uma corrente elétrica, é incandescente e
acende-se.



bomboncito
Uma torta é uma mulher bonita, uma roupa, uma mulher de linhas e curvas dramáticas.

bombonera
Doces: (s.  (f).  ) 1 - caixa ou recipiente de vidro, cerâmica, etc.  que serve para armazenar os chocolates.   2 nome
dado para o estádio de futebol localizado na cidade de Buenos Aires, Argentina, onde regularmente joga a equipe do
Boca Juniors.

bonaverense
Bonaverense, é o nome de pessoas nascidas no município de Buenaventura, no departamento de Valle del Cauca, na
Colômbia. Como esta cidade é um porto, por vezes, também usado o adjetivo de Buenos Aires.

bonche
Grupo: (m.  ) Revolução, multidão, guachafita.

bongocero
bongocero é escrito incorretamente e deve ser escrito como "bongosero", sendo o seu significado:<br>Bongosero: ( m.
e f.  )  Um músico que toca bongô em um ensemble musical.

bonguero
bonguero é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "bongosero", sendo o seu significado: Bonguero está
escrito incorretamente, a escrita correta é "bongosero".   O bongosero é o músico que toca bongô em um grupo
musical.  Bongô é usado especialmente em grupos musicais que interpretam o ritmo musical, conhecido como "salsa".

boñiga
Estrume de vaca: (s.  (f).  ) Alguns animais, especialmente de gado e cabra excrementos.  Sinônimo: Moniga

boom
"Boom": Inglês palavra significado em espanhol: "boom".

boquense
Boca Juniors: pessoa nascida no bairro da boca, em Buenos Aires, ( Argentina-).

boquiabierto
Sem palavras, ta: (adj.  ) 1 - pessoa que fica estupefato ou atordoado olhando alguma coisa.  2. uma pessoa que fica
com a boca aberta para causar uma surpresa ou um fato maravilhoso, fantástico ou maravilhoso.

borincana
Sacagawea: ( f.  ) Mulher nascida em Porto Rico, nome indígena que é conhecida a República de Porto Rico.

borincano
Borincano e Sacagawea: pessoa nascida em Porto Rico.



borinquen
Porto Rico, Borinken ou Porto Rico é o nome com o qual também é conhecida a ilha de Porto Rico.

borinqueño
Borinqueño e borinquena: pessoa nascida em Porto Rico.

borocalcita
Borocalcita: f.  Cálcio hidratado Tetraborato.

borojó
Borojó é uma fruta que é cultivada no departamento de Valle del Cauca, na Colômbia. Acredita-se que esta fruta tem
propriedades afrodisíacas, assim é muito popular em muitas regiões.

bororó
Dizem que é uma tribo que vive na região central do Mato Grosso, no Brasil.

borrachera
Embriaguez: (f.  ) Alteração temporária das habilidades físicas e mentais devido ao consumo excessivo de álcool.

borrachito
Um bêbado é um homem que está sob a influência de álcool.  Ele diz também, especialmente quando ele se move
tropeçando por uma rua, a raça ou a Avenida.

borrachón
"borrachón" é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "exuberante", sendo o seu significado: bêbado e
borrachina: pessoa que é viciada em bebidas de intoxicante.

borrarse el cassette
Dito de uma pessoa, não lembrar de nada sobre um episódio ou um evento, especialmente depois de uma bebedeira.

borrasco
borrasco é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Tempestade", sendo o seu significado: tempestade: f. 
Perturbação atmosférica caracterizada por fortes ventos e chuva persistente, que é causada por baixa pressão. 
Sinônimos: Tempestade, tempestade.

borrico
Burro: Pollino, bunda pequena.

borriquito
Burro: Pequeno burro.

borso
Borso, é a forma de pronunciar a palavra "saco", típica dos habitantes de algumas regiões da Venezuela. 



bossa nova
A bossa nova é uma música de estilo da música popular brasileira, derivada do samba e com marcada influência do
jazz.

bot
Um bot (robô aférese) é um programa de computador que é capaz de realizar tarefas específicas na Internet, imitando
um comportamento humano.

botador
Botador .    1- Que bota, que desperdiça.    2- Na odontologia, o botador é um instrumento utilizado para extrair dentes
e raízes dentárias. 

botafogo
O Botafogo Futebol Clube é um clube brasileiro de futebol, sediado na cidade de Ribeirão Preto. 

botar del trabajo
Essa expressão em linguagem coloquial significa: dispensar do trabalho, ou seja, cancalar o contrato de trabalho a um
empregado. 

botar la pelota
Superação é ou destacar uma pessoa em uma atividade ou uma ação particular.  Essa expressão que se originou no
beisebol quando o batedor é bater home run (home run) bola geralmente deixa o campo de jogo e vai para as
arquibancadas, mesmo, pode tirar do estádio.

botellazo
Sopro dado com uma garrafa. 

botinazo
Botinazo: m.  Bateu com o saque ou a bota.

botonadura
Um conjunto de botões em uma peça. 

botox
Botox: m.   Também chamado botulínica ou toxina botulínica, é uma droga feita de uma toxina produzida por uma
bactéria chamada botulinum de clostridium, que é usado por injetá-lo no rosto para melhorar a aparência das linhas de
expressão ou rugas que aparecem nesta área; No entanto, em alguns casos podem lançar adversos para os resultados
esperados, especialmente se o procedimento é realizado por uma pessoa inexperiente.

botón de pánico
Pânico, também conhecido como botão de alerta é um dispositivo que emite um sinal silencioso que alerta para um
ponto ou para uma unidade em situação irregular, o que está ocorrendo no local de origem deste sinal.

boubai



boubai é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Bombaim", sendo o seu significado:<br>Cidade da Índia,
capital do estado de Maharashtra; Ela sobe nas ilhas de Bombaim e Salsette e é banhada pelo mar da Arábia.

boulevard
Boulevard: Palavra de origem francesa, adaptada para o espanhol como "Boulevard", é uma ampla Avenida com um
passeio no centro de Woody.

boutique
Boutique: Francês palavra (em espanhol se pronuncia normalmente "butik").  Uma boutique é um estabelecimento
comercial que vende artigos de luxo e roupas da moda.

box
Caixa: Boxe, pugilismo. Em inglês significa: boxe.

boxing
Boxe: Inglês palavra que traduz em espanhol: boxe.

boy
Menino: Inglês palavra que traduz em espanhol: criança, menino.

bóxer
Boxer é o nome dado a uma raça de cão de origem inglesa, cujos espécimes são semelhantes a um buldogue. 

brasier con realce
É um sutiã projetado e feito com uma espuma interna em cada um dos copos, o que garante um maior realce e também
faz Excel busto.

brasile
Brasile, é a forma de pronunciar "Brasil", típico dos italianos. 

brasileiro
Brasileiro (e brasileiro).    1- Pessoa nascida no Brasil.    2- Do Brasil ou relacionado a este país sul-americano.  Alguns
sinônimos, palavras ou expressões similares podem ser brasileiros 40, ra 41, brasileiros 40, ña 41,  

bravonel
Bravonel é um nome de cachorro.

bravonel
Bravonel é um nome de cachorro.

bravuconada
Bravuconada: 1 - swagger, bravatas, valentonada.    2 ferocidade, ferocidade.  3. raiva, raiva.



brayan
Brayan é a forma castiliiana do nome masculino de origem inglesa Bryan.  Pode ter sido derivado do nome masculino
nascido na Irlanda, Brian. 

break the ice
Inglês a expressão que traduz em espanhol: quebrar o gelo.

brecha de roldán
Desfiladeiro dos Pirinéus centrais, na província espanhola de Huesca.  De acordo com a lenda, foi aberto por Roland
com sua espada Durandal.

brigadista
Brigadista: ( adj.  )  1 membro de uma brigada militar.  2 pessoa envolvida como voluntário ou saúde de equipe de
salva-vidas, resgate, etc.

brillante calzado
Sapatos brilhantes, que tem brilho, brilhante.

brillantina
Glitter é uma substância cosmética que é usada para fixar o cabelo. 

brillar por su ausencia
Não seja alguém presente onde deveria estar.

brincona
Na linguagem coloquial é contada " brincona " para uma mulher que é liberada, é você insinua para aqueles homens.

brincotear
Brincotear: (v.  ) Salto alimentado, levantando os dois pés no chão, ou as quatro patas, se é um animal.

brincón
Brincón: adj. Que muito lúpulo.

brochazo
Pincel : ( s .   M.  ) 1- Traçado dado com um pincel .    2 - Prática sexual na qual o homem esfrega os glans do pênis na
superfície vaginal de seu companheiro sexual, sem nunca penetrá-lo.

broma pesada
É uma piada doentia que é irritante, desagradável ou irritante para a pessoa que é objecto do mesmo.

bromear
Piada: ( v .   Intr.  ) Fazer piadas, chance. 



bromus
Bromus: m.   (Bot.  ) Género de gramíneas, algumas de cujas espécies são forrageiras e outros são cultivadas como
plantas ornamentais.

bronco aspiracion
Aspiração para os pulmões: (Med.  ) Aspiração acidental de sólidos ou líquidos chegar aos brônquios e passando para
os pulmões.  Por exemplo, uma criança que come a gás e é induzida a vômitos, pode respirar, ou seja, parte do que o
gás pode passar estômago para os pulmões, que leva em risco iminente de morte por afogamento.

broncoaspiración
A aspiração para os pulmões é a aspiração acidental de sólidos ou líquidos, que atingem os brônquios nos pulmões. 
Exemplo: Uma criança que come gás e induzidos vômitos pode respirar, ou seja, parte do gás pode passar o estômago
para os pulmões.  Este fenômeno ocorre principalmente em bebês e crianças pequenas.

brontosaurio
Animal pré-histórico, primo de dinossauro, 20 metros de comprimento, corpo volumoso, pernas curtas e grossas, cauda
e pescoço longa e a pequena cabeça.

bronx
Em Bogotá, na Colômbia, a rua do Bronx é uma rua que é lar de muitos mendigos e moradores de rua.  Aninhado no
coração da cidade, esta rua tem recentemente sido interveio pela polícia e o gabinete do procurador-geral.

bronx
Bronx: Um dos cinco distritos da cidade de Nova York (EUA), não.  de Manhattan; 1. 650. 000 habitantes aprox. ; Mais
judeu e Latino.

brothers father is my
Esta frase ou sentença inglesa não faz sentido ou coerência gramatical.  Gimena, que é o requerente à Indiana você
que deve dar-lhe o sentido ou a coerência correspondente, uma vez que a tradução em espanhol seria mais ou menos:
"Irmãos é meu pai".  Como você pode ver não há nenhuma cohencia gramatical na expressão.

brown
Brown: Inglês palavra que significa Brown em espanhol.

brownie
Brownie: Palavra de inglês.  Bolo pudim ou chocolate.  O nome aparentemente originou-se pela sua cor marrom escuro,
que em inglês se traduz em marrom.

bróder
Broder é a forma como você pronuncia a palavra inglesa " irmão " o que traduzido para o espanhol significa: irmão.

brucelosis bovina
Brucelose bovina é uma doença contagiosa dos bovinos, que também pode ser transmitida aos seres humanos.



brucina
Gleyre: f.   (Quim.  ) Alcaloide que é obtido a partir da vomica porca.

brujas
Bruges: Bélgica, capital da província de Flandres Ocidental.  Principais atividades econômicas: tecidos, estaleiros,
construções mecânicas, armas.  Ele foi um dos primeiros mercados de lã da liga Hanseática (s.  XII - XIV).

bucaro
Bucaro escrito incorretamente e deve ser escrito como "vaso", sendo o seu significado: Bucaro, ra: adj.  Sinônimo de
bumangues, nascido em Bucaramanga, departamento de Santander, na Colômbia.

buchado
Buchadó: ( s.m.  ) Buchada, respiração.

bucogenital
Sexo oral ou bucogenital, é uma prática sexual em que a boca de alguém é do alguém órgãos genitais.

buen día
Expressão usada como saudação durante o dia (das 6:00 às 18:00.   Para o horário noturno são utilizadas as
expressões "boa noite" e "boa noite". 

buen perdedor
Um bom perdedor (ra) é uma pessoa que não fica brava quando perde, e que também reconhece e aplaude o triunfo de
seu adversário. 

buen polvo
Na linguagem coloquial, conhecido como "pó bom" aquele homem ou aquela mulher que, na cama, tem um excelente
desempenho sexual; Mas não só na cama, você também deve ter um excelente desempenho no sofá, na cadeira, no
banheiro, na cozinha ou em outros lugares onde ocorre intercurso sexual.  "Bom pó" você tem, além disso, a
propriedade de agradar seu parceiro e desfrutar e desfrutar dela.

buen provecho!
Interjeição, exprimindo-se com alguém na mesa está prestes a levar um alimento.

buen punto
Um bom ponto é um toque agradável, uma boa conclusão, um bom ponto e uma boa iniciativa.

buena madrugada
Esta expressão não existe ou não é usada como saudação da manhã, no mesmo período (de 12:00 M. S.  às 06:00 M. 
) é usado "bom dia", que é a mesma expressão que é usada como uma saudação durante toda a manhã a 11:59 M.

buena mujer
Uma mulher boa é uma mulher de boa reputação, que faz o bem e não o mal. 



buena onda
Expressão coloquial significando: boa pessoa.  Pessoa amigável, sociável, bom vizinho, bom amigo, etc. 

buena papa
Expressão coloquial que significa: boa pessoa. Pessoa sociável, amigável, bom vizinho, bom amigo, etc.

buena tarde
Frase de saudação usada durante o período entre 12: 01:01 e 6 : 00 PM .  Você também pode usar a expressão "boa
tarde", ou simplesmente "bom".

buenas noches
Uma expressão usada como uma saudação, 06:01 P. M.  de 12:00 M. S.  Esta expressão também é usada como um
adeus à noite para ir para a cama.

buenas tardes
Expressão usada como uma saudação durante o período entre 12:01 P. M.  e 06:00 P. M.  Você também pode usar
"boa tarde".

buenaventura
Buenaventura Ferreira, é um ex-futebolista paraguaio que foi volante ofensivo.  Jogou no Deportivo Cali, da Colômbia. 
Ele serve atualmente como técnico.

buenazo
Buenazo, za: adj.   Muito bom.   2 - Qual é a boa saúde.   3. aplica-se a uma mulher bonita e corpo bonito: "essa mulher
é buenaza!".

buendía
Buendía é um sobrenome de origem espanhola. 

buenísimo
É o superlativo de bom.

buenos días
Expressão utilizada como saudação durante o período compreendido entre zero horas (00:00) e 11:59 horas. 

buenón
Buenon, é o aumentativo de bom.

buffet
Buffet é uma palavra francesa que foi castellanizada como um buffet ou buffet. Um buffet é uma refeição servida e
dispostos em uma mesa especialmente equipada para que os comensais fazer uma linha escolher e provar os
ingredientes desse alimento ( carne, frango, saladas, batatas fritas francês, cozidos, batatas, etc.  )



buffon
Gianluigi Buffon é um futebolista italiano que atua como goleiro; Jogou em várias equipes, incluindo o Parma e
Juventus.

bugueño
Bugueño (e bugueña).    Pessoa nascida no município de Buga, no departamento de Valle del Cauca, na Colômbia. 

buitrago
Buitrago é um sobrenome de origem espanhola, muito comum na Colômbia e outros países das Américas.

buitraguito
Buitraguito, é o apelido carinhoso que era às vezes conhecido Guillermo Buitrago, compositor, músico e cantor de
música folk colombiana.  Entre suas canções mais conhecidas estão "A véspera de ano novo" e "Vagabundo de Grito".

buitraguito
Buitraguito, é o apelido carinhoso que era às vezes conhecido Guillermo Buitrago, compositor, músico e cantor de
música folk colombiana.  Entre suas canções mais conhecidas estão "A véspera de ano novo" e "Vagabundo de Grito".

buldocero
Buldocero : Operador que dirige um bulldopper . 

bule
Bule: m.  No México, abóbora.

bulgari
Bulgari, é uma marca italiana de perfumes, joias, relógios e outros artigos de luxo. 

bullaranga
Bullaranga: f.   (coloquial)  Bulla, azáfama, escândalo, ruído alto.

bullas
Bullas é um município da Espanha na província de Múrcia, p.  (j).  Mula.  15000 habitantes aprox.  Óleo de cereais,
vinho.

bulldog
Buldogue: m.   (Palavra inglesa).  Conjunto de cão raças espécimes de pequenos mas cabeça forte, com prognatismo
inferior típico, semicaídas e ouvidos abertos e pernas curtas, robustas e separadas, caracterizada por ser a parte
traseira superior do que os anteriores.  Eles são animais de jogo, ferozes e corajosos.

bulldózer
Escavadora: m.  Palavra em inglês.  Tractor equipado com um motor poderoso e um carregador, que é usado para a
desminagem e nivelamento do terreno.



bullerengue
O bullerengue é um género musical e uma dança típica de San Basilio de Palenque, no departamento de Bolívar, na
Colômbia e a província de Darién, no Panamá.

bullero
Bullero e bullera: pessoa que gosta do barulho e agitação.

bullicio
Agitação: s.  m.  Bulla, barulho, multidão, comoção, tropelin.

bulloso
Impetigo: ( coloquial ) Animada, escandalosa, alto.

bully
Bully: Inglês palavra que traduz em espanhol: intimidar, bully, bully, infernizava.

bullying
Assédio moral: Inglês palavra que significa, literalmente, em espanhol: brigas, bullying e refere-se ao que bully
(valentão) que intimida e estudante que assedie outro aluno pequeno ou fraco.  "Bullying" é definida como assédio
moral, assédio de escola, bullying que eu escola, etc.

bulteador
Salientes (ra) .   Uma pessoa carregando pacotes, sacos e sacos. 

bultear
Este verbo é amplamente utilizado na região do país da Colômbia, e significa: transportar uma pessoa protuberâncias,
sacos ou costas em sua volta ou ombros,

bultero
Bultero: (coloquial) pessoa carregando pacotes, sacos ou costas.

bum
Bum : Onomatopeia que imita o som de uma explosão . 

bumangués
Bumangues e bumanguesa é o adjetivo para as pessoas nascidas em Bucaramanga, departamento de Santander, na
Colômbia.

bunde
Bunde é um tipo de musica tradicional colombiana, especificamente, os departamentos de Tolima e Chocó.

bunker
Bunker: m.   (Palavra em alemão).  Fortaleza subterrânea construída com concreto reforçado.



buñuelería
Estabelecimentos comerciais na área onde vendem bolinhos. 

burgomaestre
Prefeito: m.  Forma espanhola da palavra alemã Bürgermeister.  Um prefeito é um prefeito.

burgueno
Burgueño escrito incorretamente e deve ser escrito como "burgueno", sendo o seu significado: Burgueno, at: pessoa
nascida no município de Burgos, na Espanha.

burgueño
Burgueño, at: (adj.  ) 1 - pessoa nascida no município de Burgos, na Espanha.  2. diz daquilo que é relativo ou
pertencentes ao município: burguena cultura, gastronomia, burguena, burgueño calor.

burguero
Burguero: Sobrenome de origem espanhola que vem de outro sobrenome de origem espanhola: Lagos.   Por exemplo,
equipes de Carlos Burguera, futebolista espanhol que atua como goleiro e quem jogou principalmente na segunda
divisão.

burkini
Um burquíni é um maiô projetado para as mulheres muçulmanas que deixam os pés, mãos e rosto nu. O burkini,
consequentemente é tudo oposto do biquíni, que deixa quase tudo para a descoberta e que não deixa nada para a
imaginação.

burlarse
Zombando: ( v.  pron.   )  Rir de uma pessoa maliciosa mostrando algum aspecto negativo que o caracteriza, para
torná-lo ridículo.

burlesco
Burlesco: Que o produto contém ou denota provocações: zombando de riso.

burra
Burro: 1 - como um substantivo é a fêmea do burro.   2. como adjetivo se aplica à mulher que não é muito inteligente.  
3. mulher que trabalha duro, aquele camelo do nascer ao pôr do sol.

burral
Burral : ( adj .  ) Bestial, brutal. 

burriquete
Burriquete vem de jegue.  Na linguagem coloquial, um burriquete é qualquer indivíduo que é viciado em maconha.  O
apelido deriva do fato aquele burro se alimenta do capim.


